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SOCIETE CANADIENNE HAFLINGER
REGLEMENTS ADMINISTRATIFS

1. NOM
1.01 L a Société sera connue sous le nom dela " Société Canadienne
Haflinger".
2. DEFINITIONS
2.01 Dansla constitution de la Société Canadienne Haflinger a moins que

le contexte le spécifie autrement ou lerequiére :

1) "Sociéte" signifiela Société Canadienne Haflinger comme organisme
national incorporé souslaLoi sur la généalogie des animaux. De plus, en
addition de ses autres pouvoirs, ci-apres énumér és, la Société est autorisée a
enregistrer les chevaux derace Haflinger.

2) "Loi" signifielaLoi sur la généalogie des animaux, 1988.

3) "Conseil" signifiele Conseil d’administration de la Société Canadienne
Haflinger.

4) "Membre" signifie une personne qui a rempli touslescritéresd’ éligibilité
requis, qui a payé sesfrais de cotisation et qui répond aux criteresrequis.

5) "Haflinger" signifie un pursang enregistré a moins qu’ autrement stipulé.

6) " Race" signifie maintenir les normes désigées et car actéristiques uniques de
valeur s significatifs comme équidé pur sang enr egistré a moins qu’ autr ement
stipulé.

7) "Immature" signifieun Haflinger &gé moinsdetrois(3) ans.

* Voir annexe pour autres définitions.
L’interprétation et I'application de cesreglements et des décisions de la Société

Canadienne Haflinger devraient étrefinales et engagent toutes les per sonnes
associées avec la Société.



3.01

3.02

3.03

3.04

4.01

4.02

4.03

4.04

3. BUTSET OBJECTIFS DE LA SOCIETE

Enregistrer, établir des standards d’ élevage, tenir desregistres,
émettre des pedigrees et établir des statistiques portant sur les
chevaux Haflinger.

Etre responsable, au meilleur deleur capacité, de rencontrer les
exigeancesdelaLoi et del’incor poration.

Assister lesmembresen leur fournissant desinformations, services,
produits et tout projet d’intérét et d’ avantage aux membresou qui a
pour but de promouvoir I'améioration de la race Haflinger.

Maintenir un contr 6le efficace des éleveursde Haflinger s pour
assurer que desregistres d’ élevage priveés soient maintenus
correctement et que les procédur es requises soient suivies.

4. SOCIETE

SCEAU CORPORATIF
L e sceau de la Société est celui dont I’empreinte est ici reproduite.

SIEGE SOCIAL

Lesiégesocial dela Société seralarésidence du secrétaire/trésorier.
Lebureau pour I'enregistrement de pedigrees serale bureau dela
Société Canadienne d’ Enregistrement des Animaux.

EXERCICE FINANCIER
L’ exercicefinancier dela Société correspond avec I’annéecivile.

INSPECTION DESREGISTRES

Lesavisdes assemblées et desréunionsdu Conseil ainsi que les
proces-verbaux de ces réunions devront étre transmisesau Ministre et
au Directeur général dela Société Canadienne d’ Enregistrement des
Animaux. Ceux-ci seront présentés annuellement aux membres.
Tousregistresfinanciers seront veérifiés annuellement et un état des
finances sera présentéa Agriculture Canada, la Société et les
membres dans un délai déterminé.




5.01

b)

d)

f)

5.02

5. MEMBRES

CATEGORIESDE MEMBRES

Membres honoraires:

L es membres de la Société peuvent nommer un membre honoraire
lors d’une assemblée générale ou le Conseil peut nommer I'individu. Les
membr es honoraires n’auront pasle droit de vote, n’auront pas le droit
d’éredéu au Conseil ou d’effectuer destransactions a moins que specifié par
le Consail.

Membresayvie :

Sont considérés membres a vie toute per sonne qui a soumise une
demande d’admission, a payé le frais unique de cotisation, et résident du
Canada et est admissible.

Membres annuels::

Sont considér és membres annuels, toute per sonne physique ou
mor ale, toute compagnie incor por ée en vertue d’ une charte fédérale ou
provinciale, résident du Canada, qui a payé le frais de cotisation annuelle,
payablele 1l janvier de chaque année, et qui est en regle.

M embr es supporteurs :

Sont considér és membr es supporteurs, toute per sonne non-résident
du Canada qui a payé lefraisde cotisation annuelle et qui est en regle. Ils
jouiront detous privileges sauf le droit de vote et ledroit d’étre élu au
Consall.

Membr es affiliés:

Sont membr es affiliés, tout organisme qui a payé le frais de cotisation
annuelle, a moins d’exemption par le Conseil. Lesbuts et objectifs des
membr es affiliés doivent étre compatibles avec ceux de la Société.

Membresjuniors :

Sont considér és membresjuniors, toute personne physique agé dix-
huit (18) ansou moins qui a paye le frais de cotisation annuelle, mais ne
jouira pas du droit de vote.

Demande d’admission comme membre doit étrefait par écrit et doit
étre approuvée par le Consell, et ce, conformément aux exigeances de
la présente congtitution, des présentsréglementset delaLoi.



5.03

5.04

5.05

6.01

6.02

6.03

6.04

Un membre en réegle est une personne qui a payé sa cotisation de
membre pour |’année en cours et qui n’est pasarriéréala Société
Canadienne Haflinger ni ala Société Canadienne d’ Enregistrement
des Animaux. Un membre en régle s engage a se conformer alalLoi, a
la constitution et aux reglements dela Société. |l ne doit pas avoir éé
expulsé d’une autre association incorporée en vertu delaLoi sur la
généal ogie des animaux.

L a cotisation annuelle de la Société correspond avec I’annéecivile.
Lesprivileges des membres, les responsabilités et lesinfractions
seront déterminés par le Conseil, dans lesreglements.

L a responsabilité financiere du membre enversla Société sera limitée
au montant da en frais de cotisation, d’ enregistrement ou toute autre
somme due en échange de servicesregus de la Société.

6. CONSEIL D’ADMINISTRATION

DIRECTEURS

Les affaires dela Société seront administrées par un Conseil
d’administration composé d’un président, d’un vice-président, de
trois (3) directeurs et d’un secrétaire-tr ésorier.

POSTE VACANT

Advenant un décés ou une démission au sein du Consell, les autres
membres du Conseil devront choisir une personne pour combler le
poste vacant pour lereste du mandat. La personne qui assure
I’intérim sera éigible pour unereé-élection.

ELECTION DESDIRECTEURS

Lesdirecteurs seront en poste pour une période detrois(3) ans. Les
électionsauront lieu lorsdeI’assemblée annuelle, par scrutin écrit,
par lesmembresen régle.

CONSEIL D’ADMINISTRATION

Lesfonctionnaires du Conseil d’administration seront le président, le
vice-président, lesdirecteurs, le secrétaire-trésorier et les présidents
de comités.




6.05 FONCTIONSDESMEMBRES DU CONSEIL

a) Président
Le président sera élu par lesmembres pour une périodedetrois(3) ans. Les
fonctions du président sont : i)présider touteslesréunions du Conselil

ii)étre membre de tout comité special
iii)superviser les affaires de la Société

b) Vice-président
Levice-président sera élu par lesdirecteurs pour une période d’un (1) an.
Lesfonctions du vice-président sont : i)remplacer le président en cas de maladie
ou d’absence
ii)remplir lesfonctions que le président
pourralui assigner et cellesque le Consail
lui assigne

c) Directeurs

Pour 1996 seulement, un directeur nommé pour un mandat de trois ans est
demandé de ne servir que deux ans pour qu’il n'y ai pastrois postes a combler en
méme temps, ensuite I’ éection lesmandats de trois ans continueralorsdela
prochaine éection.

Lesfonctions desdirecteurssont :
i)assister et participer aux réunionsdu
Consell
iinstruireles membres de toutes infor mations pertinentes et importantes
concernant I'industrie équidé
iii)nommer ou engager un secr étaire-trésorier
iv)combler tout poste vacant sur le Consell d’administration, les fonctionnaires, les
comités ou autresreprésentants spéciaux. Lemandat d’ une per sonne nommee pour
combler un poste vacant sera valide jusqu’a la prochaine élection.
v)désigner et superviser lesprovisions de pedigree animal, registres privés et
identification indivduelle
vi)promouvoir I'amélioration dela race Haflinger
vii)protéger les personnes qui élevent ou qui achetent des Haflingers
viii)établir les politiques pour per mettre le bon fonctionnement de la Société
iX)représenter lesmeilleursintéréts des membres dela Société



d) Secrétaire
Une per sonne sera nommeée ou engagée par le Conseil pour compléter les
taches suivantes et la position sera évaluée annuellement par une majorité des
membres en participation a |’assemblée annuelle :
i)assister aux réunions du Conseil, rédiger le procés-verbal de
chaqueréunion
iinscrireles proces-verbaux dansle livre désigné a ces fins
iii)étreleresponsabledetousleslivres, registres, documentsou
autres équipement appartenant a la Société
iv)donner tous les avis nécessair es au membres du Conseil et
aux membres dela Société
v)préparer lerapport annuel requis par la Loi
vi)tenir ajour leslivres de compte de la Société ou seront
inscritstoutesles dépenses, ainsi que lesrevenus
vii)déposer toutes monnaies dans un compte bancaire au nom
dela Société, et ce, dansun institut financier approprié
viii)effectuer toutes transactions bancaires, ainsi qu’un rapport
annuel vérifié desfinances
ix)remplir toute autre tache assignée de temps a autre par le
Consell

€) COMITE DE RELATIONS PUBLIQUESET PROMOTION

Le président du comité de relations publiques et promotion sera nommeé par le

Consell et doit reporter directement au Conseil pour compléter lestaches suivantes:
i)établir un comité deréseau, qui doit inclure un membre du Conseil
ii)encourager un réseau de communications pour fournir desinformations
pertinentes au niveau global ainsi qu’au niveau national afin de surveliller les
besoins des membres et leursaviser en conséquences
iii)promouvoir larace Haflinger et fournir une liason entre les membres, les
norn-membr es, les évenements, autr es or ganismes et |e gouver nement

f) COMITE DU LIVRE GENEAL OGIQUE
L e comité de généalogie sera nommeé par le Conseil ou par les membres et
doit inclure un membre du Consell pour compiler et effectuer une mise-a-
jour annuelle des pedigrees et autresinformations pertinentes aux Haflingers
au Canada.

6.06 ENREGISTREMENT DES GENEALOGIES

L a Société Canadienne d’ Enregistrement des Animaux est I’ organisme choisi pour
tenir les dossiers généalogiques de la Société Canadienne Haflinger. La Société
Canadienne d’Enregistrement des Animaux assignera a la Société une per sonne qui
agiracommerégistraire afin deremplir les spécificationsrequises par laLoi.



Comité de généalogies

L e comité de généalogies sera composé du régistraire, du Gérant général de

la Société Canadienne d’Enregistrement des Animaux, du secr étaire de la Société et
d’un représentant. Lesfonctionsde ce comité sont les suivants :

6.07

6.08

6.09

i)autoriser des changements sur des certificats d’ enregistrement et autres
documents officiels quand une information pertinente est requise ou non
disponible

ii)modifier ou annuler des documents officielssi leur exactitude est
serieusement mise en doute ou inexacte

iii)les décisions unanimes du comité sont finales. Si une décision n’est pas
unanime, la question sera soumise au Consell pour qu’il puisse prendre une
décision finale. Touteslesdécisionsdu comitédevront étreincluses dansles
proces-verbaux de la prochaine assemblée de comité généalogique

iv)le comité de généalogies ou le Conseil ne doit pas autoriser
I’enregistrement d’un animal a moinsqu’il ne suive toutes lesregles

d’ digibilité stipulées dans les reglements administratifs

REPRESENTANTS AUX AUTRES ASSOCIATIONS

Le Conseil déléguera un ou plusieursreprésentants a une autre association
ou organisme quand il le jugera nécessaire.

REGROUPEMENTS PROVINCIAUX

L es membres en regle de cette Société peuvent organiser desregroupements
provinciaux en vertu d’une constitution approuveée par le Conseil. Les
activités de cesregroupements provinciaux seront limités aux intéréts
provinciaux et ne doivent pas étre en conflit avec lesintérétsdela Société. Ils
doivent étre confor mes aux buts et objectifs de la Société et doivent fournir

un lien provincial avec la Société. Un seul regroupement provincial sera
reconnu par la Société.

POUVOIR DU CONSEIL

Le Conseil auralespouvoirssuivants :

a)

b)

Prendre toutes les actions nécessaires pour remplir les objectifs de la Société
et rencontrer lesexigeancesdelaLoi. Le Conseil pourra proposer des
modifications aux réglements administratifs quand il le jugera nécessaire,
maisil devra soumettre ces modifications a la prochaine assemblée générale
annuelle pour approbation.

Réajuster lestarifsquand il le jugera nécessaire.

c) Approuver lesadhésions des membres.

d)

Travailler avec les membresaffiliés et les regroupements provinciaux pour la
promotion et I’amélioration de la race Haflinger.



7.01

7.02

7.03

7.04

7.05

Prendre les actions nécessair es afin que les membres remplissent leurs
responsabilités pour protéger les éleveurs et/ou les acheteurs de chevaux
Haflinger.

Prendre des mesures disciplinaires st un membre n’obéit pas aux reglements
dela Sociétéou delaLoi.

Rendre effectif un systeme d’identification individuel.

Etablir des standards pour I’enregistrement.

Superviser lesregistres privésd’ élevage.

Etablir desstandards pour améliorer larace.

7. PROTECTION DESDIRECTEURSET ADMINISTRATEURS

LIMITE DE LA RESPONSABILITE

Aucun administrateur ou dirigeant seraresponsable pour les actions,
dépenses, négligeances ou défauts d’un autre administrateur,
dirigeant ou employé de la Société.

LaLoi sur lagénéalogie des animaux (section 14-2) spécifie le

suivant : Lesadministrateurs, dirigeants ou employés de la Société et
les autres per sonnes qui agissent en son nom ne peuvent étre tenus

per sonnellement responsables des actes accomplis de bonne foi et dans
I’ exer cice de leur s pouvoir s ou fonctions ou des manquements ou
négligeances survenues de bonne foi dans cet exercice.

Touslesprofits de la Société ou toutes augmentations de la valeur de
ses biens doivent servir a favoriser I’avancement de sa mission et
aucune partie des biens ou des profits de la Société ne peut étre
distribuée directement ou indirectement aux membres.

INSPECTION DESREGISTRES

L esdirecteurs peuvent, de temps a autre, assujetis aux droits conférés
par laLoi, déterminer s et a qud point et a quelsheureet lieu et sous
quels circonstances ou reglements les documents, livres, registres et
affairesfinanciéres de la Société seront disponibles pour inspection
publique.

Tous cheques, mandats ou demandes pour paiement et toutes notes
pour acceptances et factures d’ échange doivent étre signés par deux
dessuivants: le président, le directeur exécutif, letrésorier,
I’assistant administratif de la Société, ou selon lesdirectivesdu
Consall.

10



7.06 CONTRATS, DOCUMENTS

Lescontrats et lesdocuments écritsrequérant la signature dela
Société peuvent étre signés par le président, le vice-président et le
secr étaire-trésorier. Les personnes nommeées ci-dessus seront liées a
la Société sans nécessité d’ autorisation futur. Le Conseil ale pouvoir
guand il le jugera nécessaire, par résolution, de nommer une autre
personne ou des personnes qui pourront signer des documents et des
contrats au nom de la Société.

8. ASSEMBLEES

8.01 ASSEMBL EE GENERALE ANNUELLE

L es assemblées génér ales et/ou générales annuelles de la Société devront setenir a
I"heure, aladate et al’enroit choisi par le Conseil. Un avisdevra étre envoyé par la
poste au moinstrente (30) joursal’avance atouslesmembres. L'avis peut étre
publié dansle bulletin de la Société ou autre forme de litérature pertinente. L’avis
devra étre envoyé, de la méme maniére que ci-dessus, au Ministéredel’ Agriculture
et au Directeur général dela Société Canadienne d’ Enregistrement des Animaux.

8.02 ORDRE DU JOUR

L’ordredu jour lors de toutes assemblées générales et/ou assemblées générales
annuellesdevra étrele suivant :

| dentification des membres

L ecture du proces-verbal de I’ assemblée précédente

Rapport des membres du Consell

Correspondance

Affaires courantes

Délégations

S'il s'agit d'une assemblée annuelle, rapport des élections des directeurs et
autres fonctionnaires et convocation de repr ésentants
Affairesnouvelles

Cléture

NouhkowdpE

© ©

L’ordredu jour ci-haut mentionné, a |’ exception de 1. | dentification des membres
pourra étre changé selon le bon plaisir de |’ assemblée.

8.03 Un quorum pour I’assemblée générale et/ou assemblée générale
annuelle sera une majorité desmembres en regle en participation. Un membre qui
est dans|'impossibilité de participer, peut envoyer une procuration signée et datée.
Unetelle procuration doit avoir été donné au secr étaire avant I’ assemblée pour
validation. Il y aun limite de deux (2) votes par procuration par personne. Un vote
par procuration signifie que le membre est en participation.
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8.04 REUNION DU CONSEIL

L’avisd’uneréunion du Conseil autre que celle qui suit immédiatement I’ assemblée
générale annuelle, devra étre expédié par la poste a chaque membre avant la date
prévue pour laréunion ou dans un temps plus court si chaque membr e est
consentant. Une assemblée, sousformed’appel conférence, pourra setenir avec le
consentement de tous les membresdu Conseil. Le quorum pour une réunion du
Consell seraquatre (4).

8.05 PROCEDURE DE VOTE

Aucun membre aura ledroit d’'étreéu au Conseil ou le droit de vote ou le droit de
donner avis de modification a la constitution et aux réglements, a moinsqu’il ou elle
est résident du Canada, est le propriétaireinscrit d’un cheval Haflinger enregistré
au Canada et n'est pasarriérédanslesfraisdd ala Société.

La demande d’admission comme membre pour une société ou pour une compagnie
incor por ée doit spécifier le nom de la personne autorisé a voter, agir ou signer au
nom de la société ou de la compagnie incorporée. Chaque personnen’auraqu’un
vote.

Propriété dans une compagnie, une société ou une compagnieincor poréeest limitéa
un (1) vote.

L es adhésions de membre doivent étre payés au premier janvier et au plustard le 31
janvier. Sirenouvelléapresle 31 janvier, le membren’aura pasledroit de vote.
(Ceci s applique aux membres de |’année précédente).

Tous nouveaux membres, apres le 31 janvier, doivent montrer leur carte de membre
afin d’avoir ledroit de vote lors de I’assemblée annuelle.

9. MODIFICATIONS AUX STATUTS, FUSIONNEMENT ET DISSOLUTION

9.01 Laconstitution et sesreglements peuvent ére modifiés lors d’une assemblée
générale annuelle de la Société par un vote majoritaire des membresen
participation. Aucune modification ne peut entrer en vigueur avant d’avoir
recu I’approbation ministérielle. Toute demande de modification devra
parvenir au secrétaire-trésorier quarante (40) jours avant la tenue de
I’assemblée générale annuelle. Detelles propositions seront incluses dans
I’avisd’assemblée, si non, celles-ci devront étre considér éesl’ année suivante.
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9.02

9.03

9.04

MODIFICATIONS DESREGLEMENTS

Le Conseil doit inclure dans son avis d’ assemblée toutes propositions de
modifications aux reglements avant I’assemblée du Conseil. |lsseront
traitées dela facon normale.

Le membre qui désire porter changement aux reglements doit aviser le
Conseil, par écrit, de la proposition de modification. Cette proposition sera
incluse dans|’ordredu jour dela prochaine assemblée du Conseil. Ce
membre peut demander de participer a cette assemblée du Conseil. Le
Consell traitera cette matiére de la facon normale.

L e membre peut re-soumettre une proposition de modification au secrétaire
guar ante (40) jours avant I'assemblée annuelle ou générale annuelle. Elle
seraincluse dans|’ordre du jour pour discussion et action par les membres
en participation.

Aucune modification ne peut entrer en vigueur avant d’avoir regu
I’approbation ministérielle.

L a Sociéte Canadienne d’Enregistrement des Animaux peut suggérer des
modifications & la constitution et aux reglements qu’elle considere
avantageuse aux membres et qui serviront mieux lesintéréts de la Société, et
ce, plus effectivement ou efficacement. L essuggestions doivent étre
présentées au secrétaire, par écrit, et seront inclusesdans!’ordre du jour de
la prochaine assemblée du Conssil.

PROPOSITIONS DE FUSIONNEMENT

Lesarticles de fusionnement doivent contenir une déclaration statutaire
attestant que les membres de chaque société désirant le fusionnement on été
consulté, par écrit, et ce, dansla maniére prescrite, et que 25 pourcent des
membres de chaque société ont répondu a la consultation, par écrit, et qu’au
moins 2/3 des membres qui ont répondu a la consultation approuve le
fusionnement.

PROPOSITIONS DE DISSOLUTION

Le Ministre peut, par ordre, déclarer la dissolution de toute société selon les
circonstances suivantes. Sur présentation d’une pétitionpar la société et
appuyeé par unereésolution a cet effet approuvée par au moins 2/3 des
membr es de cette société.
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10. STANDARDS

TETE Courte, avec ar éte concave, yeux larges et vibrants, narinesfines,
petitesoreilles pliables.

Cou: Fort, bien attaché au corps et pastrop court, propre pour |'attelage ou
I'équitation.

CORPS: Poitrine large et profonde, dos bien musclé, lesreins larges avec de

bonnesjointures, croupe musculaire mais pastrop court, une queue
bien portée. Sangle profonde qui doit devrait mesurer 170 a 190.5
cms. (67 a 75 pouces).

JAMBES: Propreset sainesavec dessabotsdires. Avants-brasfortset une

os

bonne deuxiéme cuisse, canons courts.
Juments- 17 a 19.6 cms. (6% a 7% pouces).
Etalons- 18.4 & 22.8 cms (7% 4 9 pouces).

HAUTEUR A 3 ANS: Juments- 132 & 147 cms. (13 & 14.3 mains)

Etalons - 140 & 149 cms. (13.3 & 15 mains)**
** A ce point, encouragez la hauteur minimum possible
de 13 mains.

COULEUR: Alézan - pale, moyen, foie, rouge.
CRINIERE ET QUEUE: Blondes, étoile blanche, pelote ou liste sont per missibles.

10.01

Du blanc sur le corpsou les jambes, criniére ou queue
rouge ou gris ne sont pas désirables mais ne nuirons pas
al'enregistrement.

REGLEMENTS D'ADMISSIBILITE A L’ENREGISTREMENT

(1) Laprogéniture sera éligibleal’ enregistrement pourvu quele péreet la
mer e étaient agés d’ au moinstrois anslorsdela conception. Un parent sera
considéré agétroisansdesle ljanvier de satroisieme année.

(2) LeConseil d’administration peut de temps en temps approuver de
reconnaitre desregistresal’ é&ranger. Comme critere minimum, le Conseil
doit procéder a une enquéte afin d’assurer que les animaux acceptés dans ce
registre étranger sont d’uneorigine et historique génétiqgue commune aux
animaux Canadiens, qu’il y a un registre central gouverné par deslois
exécutoires, que les animaux sont identifiés individuellement de facon
acceptable ala SCH, quelesreglements d’ éligibilité sont équivalents a ceux
dela SCH et queleregistreal’ éranger peut délivrer des certificats
d’enregistrement qui montrent un minimum de 6 générations d’ancétres.
Cependant, le Conseil ne peut pas approuver un registre qui n’est pas
reconnu par I’ Association Mondiale Haflinger. Un Haflinger né au Canada
dont les parents sont enregistrésdansle Livre Généalogique Haflinger du
Canada.

(3) Seulement les animaux provenant de parents pursang et qui rencontrent
toutes les exigeances sur la demande d'enregistrement et dont lefrais
d'enregistrement est payé seront éligiblesal'enregistrement.
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(4) Un étalon qui réside au Canada doit étre enregistré au Canada afin de
per mettre I'enregistrement de sa progeéniture.

10.02 ENREGISTREMENT D'UN PREFIXE:

Un éleveur peut enregistré, pour son emploi exclusif, un nom qui servira de
préfixe en nommant ses animaux. Un nom en particulier sera accordé a une
personne ou société seulement. Danslecasou il y a un changement de nom
de la société ou qu'une autre personne devient sociétaire, le préfixe peut étre
transféré a la nouvelle société par le représentant autorisé. Un préfixe
enregistré peut étretransféré aune autre personnelorsd'une demandedela
personne au nom de la quelle le préfixe est enregistré.

10.03 TRANSFERTS DE HAFLINGERS:

Lesanimaux qui sont vendu doivent étretransférés danslessix (6) mois
suivantsla date de vente, par le vendeur, et le certificat d'enregistrement
Canadien transféré sera présenté a l'acheteur.

10.04 REGISTRESPRIVE D'ELEVAGE:

1
2.

3.

Ceregistre sera ouvert en tout temps pour I'inspection des officiaux.
Chaque éleveur maintiendra un registre privé d'élevage pour tous ses
animaux Haflinger.

Leregistre pour chacun doit contenir lesinformations du certificat
d'enregistrement (nom, numéro, etc.), un registre complet de la santé,
identification.

Uneliste compléte de saillies.

Tous décés ou enlevement d'animaux quoique la raison doivent étre
inclusdansleregistre privé d'élevage et doivent étre fourni au bureau
delarace.

Desrapportsd'étalon doivent érefourni au bureau delarace a
chaque année pour chaque étalon.

Lerapport d'étalon doit é&rerecu par le bureau delaraceavant le 1
janvier del'année suivante mais avant le 31 janvier. Il y auraun frais
supplémentaire, déterminé par le Consell, pour les rapportsd'étalon
retardataires.

10.05 IDENTIFICATION INDIVIDUEL:

1. Sur chague demanded’ enregistrement soumise a la Société Canadienne
d’Enregistrement des Animaux, la description écrite des marques
blanches et |e croquis doivent étre complétés.

2. Lesétalonsdoivent subir une analyse sanguine et lesrésultats doivent
étreen dossier a la Société Canadienne d'Enregistrement des Animaux.

3. Chaque 25iéme enregistrement de pouliche sera sujet a une épreuve de
parenté au hasard.
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4. Leséchantillonsde sang doivent étre prélevés par un vétérinaire qui
compléteraleformulaire aprésavoir identifié le cheval en question
comme |’animal représenté sur le certificat d’enregistrement ou copie de
la demande d’ enr egistrement.

5. L’identification individuel précis de chevaux Haflinger pur sang est la
responsabilité du membre/propriétaire. La Société va surveiller les
criteres ci-dessus mentionnés avec I’ aide de la Société Canadienne
d’Enregistrement des Animaux et les agents de la Société Canadienne
Haflinger. Lespratiquesfautives seront portéesal’ attention de du
Consell et la Société Canadienne d’ Enregistrement des Animaux pour
actions appropriées.

6. Afin d enregistrer tous poulaing/poulichesnésle, ou aprésle, 1janvier
1999, le pérereporté doit étreun étalon approuvé qui aen dossier ala
Société Canadienne d’Enregistrement des Animaux un certificat signé
par un vétérinaire certifiant que celui-ci n’a pas de défauts de la bouche
et qu’il n’est pascryptorchide; lerapport de type sanguin doit auss étre
en dossier a la Société Canadienne d’ Enregistrement des Animaux.

10.06 ADMISSIBILITE DU PROPRIETAIRE/DE L’ELEVEUR

Aucun résident du Canada sera refusé d’ effectuer destransactions aux tarifs
des non-membres pourvu que celui-ci se conformealaLoi et aux réglementsdela
Société.

11. ERAIS

Lalistedestarifs peut é&re modifié par le Conseil, lorsque nécessaire, et
circulé aux membres deux (2) semaines avant d’entrer en vigueur.

Touslesfrais seront payables a la Société Canadienne d’Enregistrement des
Animaux, d’'une maniere appropriée, et seront en dollars canadienset al’ordre de
la Société Canadienne d’ Enregistrement des Animaux. Lesfraisreguspar un
représentant de cette Société seront expédiés mensuellement a la Société Canadienne
d’ Enregistrement des Animaux.

Pour lesmembres, la Société Canadienne Haflinger paielesfrais pour
I’éreuve de parenté au hasard.

16



SECTION

1.00
1.01
1.02
1.03
1.04
1.04(1)
1.04(2)
1.05
1.06

2.00
201
2.02
2.03

3.00
3.01
3.02
3.03
3.04
3.05

4.00
4.01
4.02
4.03
4.04

SOCIETE CANADIENNE HAFLINGER

TABLE DESMATIERES (REGLEMENTS)

TITRE

Enregistrement
- animaux nés hors du Canada
- animaux nés au Canada
- jumeaux
- interprétation
- insémination artificielle
- trangplantation embryonnaire
- éleveur d’un animal
- nomenclature

Transfert de propriété
- d’animaux
- de semence ou d’embryons
- de préfixe

Certificats
- d’enregistrement
- de semence ou d’embryons
- d’identification ou d’inspection
- delocation pour butsdereproduction
- duplicata

Adhésion de membre
- privileges
- responsabilités
- infractions
- transactions

17



REGLEMENTS

SECTION 1

DEMANDE D’ENREGISTRMENT

1.00

1.01

1.02

1.03

La demande d'enregistrement d'un animal né hors du Canada doit étre
signée par I'importateur, doit montrée la date d'importation et doit étre
accompagnée par un certificat d'enregistremernt provenant du registre dans
le paysd'origine. Le certificat doit é&re au nom de lI'importateur Canadien.
Si I'animal importé est gestante, un certificat doit érefourni signé par le
propriétaire del'étalon et certifié par leregistre danslequel I'étalon est
enregistré.

La demande d'enregistrement d'un animal né au Canada doit étre fait au
nom de celui qui était le propriétaire del'animal a sa naissance. La demande
d'enregistrement standard de la Société doit étre complétéeal'encreou ala
dactylographe et doit étre signée par le propriétairedel'animal lorsde sa
naissance, par la personne qui a engendré|'animal et par le propriétaire de
I'étalon lorsdela saillie. (Un certificat de saillie signé suffira mais doit
accompagner la demande d'enregistrement.). Si lajument (mére) n’est pas
enregistrée dansle Livre Généalogique Haflinger du Canada, une copie de
son certificat d’enregistrement doit accompagner la demande
d’enregistrement. Seuleslesjuments qui sont enregistréesdansun livre
généalogique reconnu par la Société Canadienne Haflinger seront acceptées.
Si I'étalon réside au Canada, il doit aussi étre enregistrédansleLivre
Généalogique Haflinger du Canada au nom de celui qui signe le certificat de
saillie. Silajument a été saillie naturellement ou artificiellement par un
étalon qui réside hors du Canada, un certificat de saillie signé, identification
positive et preuve d'enregistrement danslelivre généalogique d’un registre
reconnu par I’ Association Mondiale Haflinger doivent étre fournis.

Si I'animal est un jumeau, ceci seraindiqué sur lademande. Le sexe du
jumeau sera auss fourni.

(1) Lespoulains(pouliches) doivent étre enregistré dans les douze mois
suivantsla date de naissance.

(2) Apresl'aged'un an, le poulain (la pouliche) et la mére doivent subir une
analyse sanguine, aux dépenses du propriétaire, et un frais supplémentaire
de 25,00% sera char gé.

(3) Apresl'agededeux ans, I'animal n'est pasadmissible & I'enr egistrement
amoinsqu'unerevue par le Comité de Pédigrée de la Société le permet. Le
frais sera déterminélorsdela soumission de la demande.
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1.04

INSEMINATION ARTIFICIELLE ET TRANSPLANTATION EMBRYONNAIRE

|nterprétation: Lesinterprétations et applications de cesréglements seront
guidées par la Société Canadienne Haflinger et seront finales pour toutes
per sonnes associées avec les pratiques d'insémination artificielles ou de
transplantation embryonnair e concer nant les Haflingersenregistrés. La
Société ne sera pastenueresponsable pour les contrats ou accords entre
éleveurs et/ou organisations d'insémination artificielle ou de transplantation
embryonnaire.

1.04(1) INSEMINATION ARTIFICIELLE:

Afin d'enregistrer un animal concu au Canada par I'insémination artificielle,
le pére et lamere doivent étre enregistrés au Canada, sauf lorsqu'il sagit de
semence importée. Un certificat de type sanguin pour chaque parent doit
étreen dossier avec la Société. Tous autres reglements concer nant
I"éligibilité seront appliqués.

Dansle cas de la semence importée pour but de production d'animaux
éligiblesa|'enregistrement, une copie officielle du certificat de type sanguin
doit accompagner tous autres documents nécessaires a l'enregistrement d'un
animal. Une copie du rapport d'importationdélivré par la Santé des
Animaux, Agriculture Canada doit étre en dossier avec la Société.

INSEMINATION DANS UN TROUPEAU:

Lorsgu'un éleveur insémine ou témoigne I'insémination de juments avec la
semence d'un étalon sa propriété, aucune permission spéciale est nécessaire.
Par contre, telleinsémination sera notée sur la demande d'enregistrement de
la progéniture ou sur la demande detransfert d'une jument saillie detelle
maniere.

INSEMINATION ENTRE TROUPEAUX :

1. Unecopiedu rapport de type sanguin officiel pour I'étalon, la jument
et la progéniture doit étre en dossier avec la Société Canadienne
Haflinger et la Société Canadienne d'Enregistrement des Animaux
avant de soumettre la demande d'enregistrement.

2. Un transfert de semence ne sera pas nécessaire pour la semence
fraiche ou refroidie.

3. Lasemencedoit étreidentifiée et éiquetée immédiatement suivant la
collection.

4. Lespropriétairesd'étalons doivent maintenir un registre de chaque
collection, nombre de fioles, etc.

5. Unecopiede chaqueregistre doit étre envoyée au bureau de la Société
Canadienne Haflinger.
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EXPORTATION DE SEMENCE:

L orsque la semence est expédiée pour but d'exportation, lesréglementsde
santé du pays qui importe la semence doivent étre suivisains que les
réglements du bureau de registre de ce pays.

1.04(2) TRANSPLANTATION EMBRYONNAIRE:

Toute personne désirant enregistrer un poulain (une pouliche) Haflinger,
né(e) lerésultat de transplantation embryonnair e, doit soumettre les suivants
ala Sociéte:

1. Attestation del'intention de transplanter un (des) embryon(s).

2. Nom, numéro d'enregistrement et type sanguin du pére et dela mére
enregistrés au Canada. Lestypes sanguin doivent étre effectuées
avant la saillie et la récolte d'embryon(s).

3. Couleur et marques blanches, taille et autresidentificationsde la
jument récipiente.

4. Lademande d'enregistrement de la progéniture doit indiquer que ce
poulinage est lerésultat de transplantation embryonnaire et un
certificat de type sanguin officiel doit accompagner la demande.

Si nécessaire, un type sanguin doit étre disponible pour la jument récipiente.
L es demandes de transplantation embryonnaire doivent avoir éé complétées
et retournées a la Société Canadienne d'Enregistrement des Animaux avec le
fraisprescrit.

1.05 L'éleveur d'un animal est celui qui est le propriétaire de lajument lorsqu'elle
fut saillie. Le premier propriétaire est le propriétaire delajument lorsqu'elle
amise bas.

106 LANOMENCLATURE:

L es noms duplicata ne sont pas permis. Dans un troupeau, un préfixe peut
servir pour différentiation. Le nom commun d'un male doit commencer avec
la premiérelettredelalignée sanguine du péere. Cellesci sont A, B, M, N, S,
ST, W. Lenom commun d'une femelle doit commencer avec la premiére
lettre delalignée sanguinedela mere. Lorsqu'une demande
d'enregistrement est regue avec un nom duplicata, le nom sera changési
nécessair e.
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SECTION 2

TRANSFERT DE PROPRIETE

2.01

2.02

2.03

Lorsdelavented'un animal, le vendeur doit fournir le certificat
d'enregistrement du livre généalogique de la Société Canadienne Haflinger a
['acheteur. Le certificat doit ére diment transféréau nom del'acheteur. Si
vous refusez d'effectuer letransfert de propriété, vousrisquez I'expulsion de
la Société Canadienne Haflinger. Si vousn'étes pas membre, vos demandes
d'enregistrement et de transfert de propriété a venir seront refuseées.

Les demandes de transfert de propriété doivent fournir la date de vente, la
datedelivraison, et dansle casd'une femelle saillie, le certificat de saillie doit
étre complétée et signée.

L a semence congelée doit étre clairement étiquetée et identifiée en
entreposage. Si la semence est vendue maisn'est pas utilisée pour saillie
immédiatement, un transfert de propriété de semence sera nécessaire. Les
mémes r églements s appliquent pour les embryons congelés.

Un préfixe enregistré ne peut étre utilise que par le propriétaireinscrit du
préfixe. Lepropriétaireinscrit du préfixe enregistré peut, par écrit et fourni
au Régistraire, désigner quelles personnesauront ledroit d'utiliser son
préfixe.

SECTION 3

CERTIFICATS

3.01

3.02

Touslescertificats, formulaires, etc. doivent étre danslesformes prescrites
par la Société Canadienne Haflinger et par la Société Canadienne
d’ Enregistrement des Animaux.

Un certificat d’enregistrement devra étre émis pour chaque Haflinger a
condition que la demande et les infor mations inscrites soient confor mes aux
réglements d’admissibilité. Lesinformationsrequises par la Loi devront étre
le minimum demandé.

L a Société peut adopter un systeme d’ingpection de sujets Haflinger pour but
d’amédlioration delarace ou autresraisons valides. Une personne peut étre
nommeée et un critére adopté. Un certificat peut étre émisqui comprendra
un croquis des mar ques blanches, une description ecrite et autres
identificationsy comprisla hauteur et la maturité.
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3.03

3.04

Lorsgqu’un male ou une femelle est loué ou prété pour but dereproduction, le
formulaire de location fourni par la Société Canadienne d’ Enregistrement de
Animaux doit é&re complété par le bailleur et envoyé, avec le certificat
d’enregistrement, & la Société Canadienne d’ Enr egistrement des Animaux
pour étre officiellement inscrit. Lelocataired’ unejument sera, en touscas,
considére |’ éleveur dela progéniture de cette jument louée ou prétée. Le
locataire d’un étalon d’age de reproduction peut signer tous certificats de
saillie pour juments saillie durant la période de la location.

Un duplicata d’un certificat pourra étrefourni s le propriétaire enregistré,
ou son repr ésentant autorisé soumet une déclaration statutaire sur un
formulaire fourni par la Société Canadienne d’Enregistrement des Animaux
et démontre ala satisfaction de celle-ci, dans quelle circonstancel’ original a
été perdu, détruit ou rendu non-disponible.

SECTION 4

ADHESION DE MEMBRE

4.01

I nter prétation:

SUSPENSION D'UN MEMBRE
Une personne qui a été privé desdroits de la Société pour une période de
temps spécifiée.

SUSPENSION D’UN ENREGISTREMENT

Tout transaction, enregistrement, transfert pourra étre suspendu pendant
une enquéte concernant desirrégularités. La suspension demeure en vigueur
jusgu’a ce qu’elle soit levée par le Conseil ou que le document soit revoqué.

EXPUL SION
Expulsion signifie priver quelqu’un des droits de la Société.

PRIVILEGES

Selon letype d’adhésion de membre, les membres peuvent voter, ére élu au
Conseil et effectuer destransactions, selon la liste destarifs, pour un frais
réduit.

Ces priviléges comprennent tous services offerts par la Société conformément
avec sesmissions et buts, y comprisles services d’enregistrement.
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4.02

4.03

RESPONSABILITE DESMEMBRES

Agir conformément alaLoi, la constitution et lesréglements, et ce, aux
meilleursintér éts de ceux-ci.

Maintenir desregistres privésd’ élevage et de propriétéet d’identifier
positivement tous animaux, semence et embryons.

Payer lesfrais d’adhésion de membre selon I’année civile et la liste des tarifs
en vigueur.

INFRACTIONS

Le Conseil ale pouvoir de suspendre ou d’expulser toute personne qui
contrevient ala Loi, ala constitution ou aux reglements de cette Société ou dont
le comportement n’est pas dansles meilleursintéréts de cette Société. La
personne doit étre avisé par écrit de :

1
2.
3.

laraison, et
lalongueur detemps que la suspension seraen vigueur.

a) "PERSONNE' comprendra membre, non-membre, société, club,
association ou compagnie.

b) " EXPULSION" lorsqu’imposeg, signifie la terminaison de|’adhésion de
membre dans la Société et la per sonne expulsé nejouit pas des
priviléges de la Société.

C) "SUSPENSION" lorsqu’imposé, signifie que la personne est prive des
droitsdela Société pour une période de temps déter minée.

d) "PERTE DE DROITS" lorsgu’imposg, signifie qu’un non-membre n’est
pas accor dé les droits des non-membres de la Société; y compris
I"utilisation du bureau de registre.

€) "TERMINAISON D’ADHESION DE MEMBRE" lorsqu’impose, signifie
gu’un membre n’est pas accor dé les droits des membres de la Société,
mais, nelui prive pas des droits accor dés aux nor-membres.

f) " EXCLUSION" lorsqu’imposé, défend la participation de toute
per sonne dans toute compétition ou autre activité gér €, sanctionné,
commandité ou autorisé par la Société ou tenu sous ses auspices ou
sous ses reglements, selon lestermes décidés par le Consell dansle cas
particulier.

Un individuel peut demander saréadmission, par écrit, apres60 jourss la
durée dela suspension est pluslongue. Si le Conseil refuse, I'individuel peut
demander a nouveau, par vote, lors de la prochaine assmblée générale.
Toute personne expulsé d’ une association incor por ée en vertu dela Loi sur la
généalogie des animaux ne sera pas admissible comme membre de cette
Société.
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4.04 TRANSACTIONS

Toute transaction est faite sur lafoi que les particuliersont fourni desinformations
justes. Si subséquemment, il est découvert que lesinformations s averent erronées
ou frauduleuses, |’ enregistrement ou le transfert de propriété sera suspendu par la
Société Canadienne d’ Enregistrement des Animaux et annulé par la Société
Canadienne Haflinger. Lesgénéalogiesinscritesincorrectement peuvent étre
annulées par la Société Canadienne d’ Enregistrement des Animaux et réinscrites
par le propriétaire ou par la Société Canadienne d’ Enregistrement des Animaux, et
ce aux dépenses du requérant original de I’enregistrement ou du transfert de
propriété. 1l est entendu que ni la Société Canadienne Haflinger ni la Société
Canadienne d’Enregistrement des Animaux ne sera tenu responsable pour toute
perte ou dommages qui aur a été subit pendant une suspension, annulation ou
correction de latransaction.

Lorsquelesrésultats d’ uneinspection desregistres privés d’ élevage et des modalités
d’identification pratiqués par un membre montrent que lesreglements de la
présente constitution ne sont pas observés, le Conseil d’administration peut
immédiatement suspendre ou expulser un tel éleveur, s'il sagit d’'un membre, ou lui
refuser tout autre enregistrements ou transferts de propriété, s'il s'agit d’un non
membre. Si uneinspection prouve que lesregistres privés et modalités
d’identificationde |’ éleveur sont tellement confuse que I'identité d’un ou des
animaux est questioné, le Conseil d’administration peut suspendre le pedigree de
n’importe quel(s) animal (animaux) au nom de |’éleveur en question. Les
infractions et pénalités, telles que précisees dansla L oi, sont appliquées a tous
€leveurs et tous éleveurs sont assujetis aux provisionstels que stipulésdansla L oi.
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